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 ،آهنشرایط عمومی برای حمل و نقل راه  -فصل ششم 

 /عبوری،خدمات ترانزیت - 24مادۀ 

 سازد در ایستگاههم مرتبط میهای متعاهد را به طرف ممالکخدمات ترانزیت بر روی خطوط آهن كه  -۱
های مبادلاتی تعیین شده به وسیله موافقتنامۀ منعقده  . این خدمات در ایستگاههای ارتباطی انجام خواهد پذیرفت

 .پذیردمیان ادارات خط آهن همجوار انجام می
. ( تعیین گردیده است1خواهد بود كه در ضمیمه شماره ) آن هایو ارتباطی  سرحدیهای  ایستگاه -2

رسی های روی خط آهن و باز نیفنی ترتخنیکی/ترتیبات عملیاتی اساسی مرتبط با چنین اموری همچون بازرسی 
 .های ارتباطی انجام خواهد پذیرفت كالاها در عبور ترانزیت در ایستگاه

های یكدیگر های میان خطوط آهنهای خود را به انعقاد موافقتنامۀ خطوط آهنهای متعاهد ادارات  طرف -۳
 .كنندو ترتیباتی كه با مفاد موافقتنامۀ حاضر و ضمایم آن مطابق هستند تشویق می

نمایند و چارچوب سازمان همكاری ها را تدوین می نوگیهای متعاهد قوانین استفاده از وا طرف -۴
 .را در نظر خواهند داشت OSJD ،RIV ،RIC،PPW، میان خطوط آهن

و عبور و مرور تدوین آهن المللی راه خصوص مسافرین بین های درهای متعاهد قوانین و رویۀ طرف -۵
المللی كالا همچنین موافقتنامۀ حمل و نقل بین (SMPO) المللی مسافرخواهند نمود و قوانین موافقتنامۀ حمل و نقل بین

(SMGS) ،CIM /COTIF ،CIV ها را در چارچوب را در نظر خواهند داشت و قوانین و رویۀOSJD و UIC 
 .نمایندتدوین می
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 ،شرایط عمومی حمل و نقل داخلی -فصل هفتم 
 ،های داخلی كشتی رانی آب – 25مادۀ 

های داخلی آزاد باشد و عبور و مرور  نمایند كه كشتی رانی در آبهای متعاهد موافقت می طرف -۱
ها و در مطابقت با قوانین داخلی  های داخلی آن های متعاهد در آب های طرفها و خدمهترانزیت به روی كشتی

 باشد. بازطرف ها 
های كافی كشتی رانی و اتخاذ یك فركانس رادیویی مشترك برای تمامی  طرف های متعاهد تأمین كمك -2

ند را در مطابقت با قوانین اتحادیه حمل و نقل های داخلی شركت دار راه های كه در كشتی رانی آبكشتی
 .نمایندتقبل می ITUالمللی بین

، فركانس رادیویی و دیگر تسهیلات بر یك اساس غیرتبعیضی استفاده از وسایل راهبری در كشتیرانی -۳
 .باشددر دسترس قرار خواهد گرفت و اگر مبلغی اخذ گردد در مطابقت با قوانین داخلی می

 ،كشتی اسناد - 26مادۀ 

و در هر زمانی و به درخواست مقامات  باشداسناد دارای نمایند باید های كه بار ترانزیت حمل میكشتی
 .گرددارائه می بحریالمللی صلاح طرف های متعاهد و در مطابقت با كنوانسیون تسهیل حمل و نقل بینذی

 ،قوانین در حمل و نقل جاده -فصل هشتم 

 ،قوانین حمل در حمل و نقل جاده - 27مادۀ 

را بر اساس ضمیمه  طریق حمل و نقل جاده طرف های متعاهد قوانین حمل كالا و مسافرین و اثاثیه از
 .( اعمال خواهند كرد6شماره )

 ،ل گمركاتوكنتر -فصل نهم 

 / عبور،ایجاد نظام ګُمرکی ترانزیت - 28مادۀ 

در قلمرو خود طرف های متعاهد یك نظام ګُمرکی ترانزیت برای كالا  منظور تسهیل نقل و انتقال كالابه -۱
 .نمایندالمللی مربوط ایجاد میهای ګُمرکی بین و وسایل حمل و نقل بر اساس كنوانسیون

المللی كالا تحت پوشش طرف های متعاهد كه عضو كنوانسیون ګُمرکی در خصوص حمل و نقل بین -2
د این كنوانسیون را در بین خود اعمال خواهند كرد. طرف های متعاهد كه هنوز باشند مفامی(TIR)  كنوانسیون

 .الزامی در رعایت مفاد این كنوانسیون ندارند ،اند به عضویت این كنوانسیون در نیامده
امكان الحاق به این كنوانسیون  ،اند طرف های متعاهد كه هنوز به عضویت این كنوانسیون در نیامده -۳

 .خواهند كردرا بررسی 

 ،های ګُمرکی و همآهنګ سازی روش سازی ساده – 29مادۀ 

 ، كالا، اثاثیه و مسافرینل ګُمرکی وسایل نقلیهوكردن امور كنترطرف های متعاهد اقدامات لازم جهت ساده
 .( انجام خواهند داد7نمایند را بر اساس مفاد ضمیمه )ها عبور می كه از قلمرو آن

 ،كار شیوهاسناد و  -فصل دهم 

 ،تلفیق و همآهنګ نمودن اسناد - ۳0مادۀ 

و زمان هستند كه مصرف طرف های متعاهد اذعان دارند كه اسناد و روش كار نشانگر عناصر مهم  -۱
 .و تأخیرها را به حداقل برسانند مصارفنمایند كه این گذارند و توافق میبر فعالیت عملیات ترانزیت اثر می

 شوند كه: متعاهد متعهد میبنابراین طرف های  -2
ها را  اسناد را محدود ساخته و اقدامات و تشریفات مورد نیاز برای عبور ترانزیتی آن اندازه -الف 

 .المقدور كاهش دهندحتی
 .برای اسناد تجاری همآهنګ سازندمتحد شان را با طرح و شیوه سازمان ملل  اسناد –ب 
المللی مورد استفاده واقع های كه معمولاً در تجارت بین را با آند كالاها الامكان مشخصات و كُ حتی -پ 

 .شوند همآهنګ سازندمی
به تمامی اسناد و اقدامات تجویز شده برای عبور ترانزیت و استفاده از  ضرورت ییصورت دورهبه -ت 

 .ها را مورد بررسی قرار دهند آن
ها مورد توافق واقع شده و یا هیچگونه هدف  هرگونه سند و نیازمندی صوری را كه زائد تلقی شدن آن -ث
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 .كند حذف نمایندخاصی را تأمین نمی

 ،كارشیوه اعلام تغییر در اسناد و  - ۳۱مادۀ 

ه به طرف های متعاهد هرگونه نیازمندی و یا تغییر دیگری در اسناد و اقدامات تجویز شده را كه باتوج
 .قبلاً به اطلاع طرف های متعاهد دیگر خواهند رساند ،عبور ترانزیتی قرار است صورت پذیرد

 ،اسناد و اقدامات اولیه - ۳2مادۀ 

كار گرفته ی كه قرار است توسط طرف های متعاهد در جهت اجرای این موافقتنامۀ بهاسناد و اقدامات اولیه
 .( مشخص گردیده است7شود در ضمیمه )

 ،مفاد متفرقه -ل یازدهم فص

 ،ارائه تسهیلات بیشتر - ۳۳مادۀ 

هیچ وجه مستلزم لغو تسهیلات ترانزیتی كه بیش از تسهیلات ترانزیتی قید شده در این موافقتنامۀ این موافقتنامۀ به
نیست مشروط بر اینكه شرایط و ضوابط استفاده از چنین تسهیلاتی با اصول مندرج در این موافقتنامۀ همخوانی  ،باشدمی

 .و انطباق داشته باشد. علاوه بر این موافقتنامۀ مانع از اعطای چنین تسهیلات بیشتری در آینده نخواهد بود

 ،قوانین داخلی - ۳4مادۀ 

ائم آن مقرر نداشته باشد قوانین و مقررات داخلی مربوط به حمل و نقل مادامی كه این موافقتنامۀ و ضم -۱
 .گرددبه صورت برابر و بدون تبعیض نسبت به حمل و نقل ترانزیتی اعمال می

گردند كه در راستای مفاد این موافقتنامۀ قواعد، مقررات و اقدامات اداری طرف های متعاهد متعهد می -2
 .ترانزیتی را همآهنګ كرده و ساده سازندمربوط به حمل و نقل 

 ،المللیهای بین كنوانسیون – ۳5مادۀ 

المللی مربوط به موضوعات مورد بحث در موافقتنامۀ های بینالاجرای كنوانسیوناین موافقتنامۀ از مفاد لازم
كه جایگاه اصلی آورد مشروط بر اینكه اختلاف صرفاً بین طرف های قرارداد حمل و نقل عمل نمیممانعت به
 .ها است بروز كندها در كشورهای عضو این كنوانسیونتجاری آن

 ،نظارت و اجرای موافقتنامۀ - ۳6مادۀ 

الاجراء شدن این موافقتنامۀ جهت همآهنګ ماه از لازم 6كنند كه ظرف طرف های متعاهد موافقت می -۱
  (TTCC)همآهنګی حمل و نقل ترانزیت شورای»سازی مسائل حمل و نقل ترانزیت، مرجعی را تحت عنوان 

 .برای نظارت و اجرای این موافقتنامۀ بوجود آورند
( مشخص شده 8، وظایف و منابع بودجه آن در ضمیمه )، تركیبوضعیت این شورا از قبیل مقررات -2

 .است

 ،حل و فصل اختلافات - ۳7مادۀ 

نوع ادعا بین طرف های متعاهد كه ناشی ، بحث یا مطرح شدن هر در صورت بروز هر نوع اختلاف -۱
اعتبار شدن آن نتوان از ، خاتمه یا بیاز این موافقتنامۀ و ضمائم آن یا مربوط به آن باشد و یا در صورت نقض

توانند موضوع را به شورای همآهنګی حمل و ق مشورت بین طرف ها حل و فصل نمود، طرفین دعوا مییطر
 .ایندارجاع نم (TTCC)نقل ترانزیت 

وساطت شورای همآهنګی حمل و نقل  راه، بحث یا ادعا را كه از طریق مشورت و یا از هر اختلاف -2
نتوان حل و فصل نمود بنا به درخواست هر یك از طرف های متعاهد موضوع از طریق  (TTCC) ترانزیت

اند متعاهد انتخاب شده داوری حل و فصل خواهد شد و به این ترتیب به داورانی كه با توافق بین طرف های
 .گرددارجاع می

در صورتی كه هر یك از طرف های متعاهد نتواند در جریان داوری مندرج در این مادۀ شركت نماید،  -۳
یا شورای همآهنګی حمل و نقل ترانزیت نتواند در مورد انتصاب به توافق برسد هر یك از طرف های متعاهد 

المللی عدالت درخواست نماید كه داوران را تعیین نماید و این داوران نباید از بین محکمهتواند از رئیس دعوی می
اتباع هیچ یك از طرف های متعاهد باشند و این اتباع بر اساس مقررات داوری كمیسیون ملل متحد در خصوص 

 .در مورد حكمیت تصمیم اتخاذ خواهند نمودUncitral  المللی تجارتحقوق بین

 ،میمات داورانتص - ۳8مادۀ 

یربط اند نهایی بوده و برای طرف های متعاهد ذ ( منصوب گردیده37تصمیم داورانی كه بر طبق مادۀ )
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 .باشدآور میالزام

 ،گزارش داوران - ۳9مادۀ 

طرف های متعاهد  تمامیداوران وجود و ماهیت اختلاف و نیز شرایط كُلی حل و فصل را به اطلاع 
ظرف مدت یك ماه پس از آنكه رأی نهایی  ،باشدخواهند رساند. این اطلاعات كه به زبان انگلیسی و روسی می

 .صادر گردید، فرستاده خواهد شد

 ،بندهای نهایی -فصل دوازدهم 

 ،اسناد /شخص یا ارګان مورد اعتمادوظایف امین - 40مادۀ 

 دارالانشاء .شود، تصویب و امضای مشخص به امین اسناد سپرده میحاقاسناد ال همهاین موافقتنامۀ و  -۱
 .عنوان امین اسناد این موافقتنامۀ عمل خواهد كردسازمان همكاری اقتصادی به 

 

 وظایف امین اسناد: -2

 .كندمتن اصلی این موافقتنامۀ را دریافت و نگهداری می -الف 
ها را به طرف ها و كشورهای كه  های برابر با متن اصلی این موافقتنامۀ را تهیه كرده و آننسخه -ب 

 .كندحق دارند عضو این موافقتنامۀ شوند منتقل می
كند و هر گونه سند، ابلاغ و اطلاع مربوط به آن را امضای این موافقتنامۀ را دریافت می نوع هر –پ 

 .ندكدریافت كرده و نگهداری می
گونه سند، ابلاغ و یا اطلاع در رابطه با این موافقتنامۀ در شكل مناسب و  این كه آیا امضاء و یا هر -ت 

 .رساندبحث می كند و در صورت نیاز موضوع را به اطلاع كشور موردباشد یا خیر بررسی میصحیح آن می
اطلاع طرف ها و ممالک كه حق دارند  و اطلاعات مربوط به این موافقتنامۀ را به اطلاعیه ها، اعمال -ث

 .رساندعضو این موافقتنامۀ شوند می
دهد كه چه وقت امضاء و یا اسناد به كشورهای كه حق دارند عضو این موافقتنامۀ شوند اطلاع می - ج
ت مانشدن این موافقتنامۀ دریافت شده و یا به اء الاجرانیاز برای لازم ، تأیید و الحاق مورد، پذیرشتصویب

 .گذاشته شده است
را به اطلاع ممالک شركت كننده  ممالکموافقتنامۀ فعلی مربوط به امضاء، تصویب و الحاق سایر  -چ 

 .رساندمی
 .رساندموافقتنامۀ فعلی اجرای اصلاحات این موافقتنامۀ را به اطلاع كشورهای شركت كننده می -ح 
 .كندثبت می متحد سازمان ملل دارالانشاءاین موافقتنامۀ را نزد  -خ 
و امین اسناد در رابطه با عملكرد وظایف امین مملکت در صورت بروز هر گونه اختلاف بین یك  -۳

 .طرف های متعاهد خواهند رساند امضاءكننده و ممالکاسناد، امین اسناد و یا آن كشور موضوع را به اطلاع 

 ،حاق، تأیید و ال، پذیرشامضاء، تصویب - 4۱مادۀ 

كه عضو ایکو نیستند  ممالکكشورهای عضو ایکو حق دارند كه عضو این موافقتنامۀ شوند. سایر  -۱
ق تواند از طرمی مملکتعضو این موافقتنامۀ گردند. یك « كشورهای عضو ایکو»توانند به شرط توافق همه می

 زیر عضو این موافقتنامۀ گردد:
، امضای كه مشروط به تصویب -ب و یا تأیید نباشد، یا ، پذیرش امضای كه مشروط به تصویب -الف 

 ها را به دنبال داشته باشد، یا  پذیرش و یا تأیید بوده و آن
 .الحاق -پ 
، این موافقتنامۀ برای الحاق توسط كشورهای ذكر شده در بند اول كه آن را الاجرء اشدنپس از لازم -2

 .باشداند مفتوح میامضاء نكرده
 .شودسازمان همكاری اقتصادی سپرده می دارالانشاء، تأیید و الحاق به ، پذیرشاسناد تصویب -۳

 ،اعتبار اصلاحات - 42مادۀ 

( بپیوندد به منزله این خواهد بود ( جزء)پ1( بند)41كه به این موافقتنامۀ بر اساس مفاد مادۀ) مملکت هر
 .پذیرفته است ،ۀ را كه در زمان الحاق نافذ بودهكه تمام اصلاحات و یا ضمائم جدید این موافقتنام

 

 ،شدنء الاجرالازم - 4۳مادۀ 



 

                                                            salamwatanam@gmail.com 
 

ساحلی  مملکتها  كشور عضو ایکو كه حداقل یكی از آن ۶های  ماه پس از آنكه دولت 6این موافقتنامۀ  -۱
لحاق ، تأیید و ا، پذیرش، پذیرش و تأیید امضاء كرده و یا اسناد تصویبباشد آن را غیر مشروط به تصویبمی

 .گرددالاجراء میلازم ،را به امین اسناد سپرده باشند
( این موافقتنامۀ را برای هر كشوری كه متعاقب تأمین شرایط به اجرا درآمده )و قید گردیده در بند اول -2

از به سپرده گذاشتن سند  بعدماه  3، تأیید نموده و یا به آن ملحق گردد، این موافقتنامۀ ، پذیرفتهتصویب كرده
 .آیدبه اجراء درمی مملکتیلازم توسط چنین 

شود و از ، تكمیل و تصویب میطرف های متعاهد انجامیصلاح موافقتنامۀ توسط مقامات ذضمائم این  -۳
گردد، هر كدام الاجراء میها توسط طرف های متعاهد یا در تاریخی كه این موافقتنامۀ لازم تاریخ تصویب آن

 گذاشته خواهد شد.ء كه دیرتر باشد، به موقع اجرا

 ،تاریخ اعمال - 44مادۀ 

طرف های متعاهد مفاد این موافقتنامۀ را در رابطه با عبور ترانزیت و قراردادهای مربوطه هر یك از 
از آن در خصوص آن كشور  بعدالاجراء شدن این موافقتنامۀ و یا حمل كالا، اثاثیه و مسافر كه در تاریخ لازم

 .منعقد گردیده اعمال خواهد كرد

 ،اعلام فسخ قرارداد - 45مادۀ 

سال از تاریخ به اجرا در  ۲تواند در هر زمانی پس از انقضای مدت هر یك از طرف های متعاهد می -۱
 .آمدن آن به وسیله اعلام كتبُی خطاب به امین اسناد این موافقتنامۀ را فسخ كنند

از دریافت اطلاعیه توسط امین  بعدچنین اعلام فسخی در اولین روز ماه كه متعاقب انقضای یك سال  -2
آید اجرا خواهد شد. در صورتی كه مدت بیشتری در این اطلاعیه قید شده باشد با انقضای این مدت اسناد می
 .آیدمی درء تر پس از دریافت اطلاعیه توسط امین اسناد اعلام فسخ قرارداد به اجراطولانی

ود خ های قید شده امضایریخامضاءكنندگان زیر، ضمن تأیید قرارداد و با اختیار تام نسبت به آن ذیلاً در تا
 .اند را اضافه كرده

در یك نسخه اصلی به زبان  شهر الماتادر  هـ ش 1377ثور  1۹م مصادف با 1۹۹8 ماه می ۹به تاریخ 
 .انگلیسی به امضاء رسید

 امضاء کنندګان: 

 

 

 

 
    

دولت اسلامی  -1

 افغانستان،

جمهوری  -2

 آذربایجان،

جمهوری  -3

   اسلامی 

جمهوری  -4

  قزاقستان،

جمهوری  -5

 قرغیزستان،
 

جمهوری اسلامی  -6

،پاکستان  

جمهوری  -7

 تاجیکستان،

جمهوری ترکیه، -8  

ترکمنستان، -9  

جمهوری  -10

 ازبکستان.
 


